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Se declara abierta la sesion a las 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES CON
ARREGLO AL ARTICULO 19 DE LA CONVENCION (continuacion)

Cuarto informe periddico de Portugal (CAT/C/67/Add.6; CAT/C/PRT/Q/4 y Add.1,
HRI/CORE/1/Add.73)

1. Por invitacion del Presidente, los miembros de la delegacién de Portugal toman asiento
como participantes en el debate de la Mesa.

2. El Sr. XAVIER ESTEVES (Portugal), al presentar el cuarto informe periodico de su pais
(CAT/C/67/Add.6), dice que sus informes y, de hecho, sus respuestas por escrito a las preguntas
formuladas por los miembros del Comité relativas al cuarto informe (CAT/C/PRT/Q/4/Add.1)
ponen de manifiesto los constantes esfuerzos de Portugal por responder a las preocupaciones y
sugerencias del Comité.

3. EnPortugal, tanto la Fiscalia como su Gabinete de Documentacion y Derecho Comparado,
que prepararon el informe, son drganos independientes del Gobierno. Desde 2004 se han
producido diversos cambios en las esferas del derecho y la practica relevantes para las inquietudes
del Comité. En 2007 se adopto la legislacion para reestructurar dos fuerzas policiales, la Policia
de Seguridad Publica (PSP) y la Guardia Nacional Republicana (GNR), a fin de garantizar una
observancia més estricta de los derechos humanos. El codigo deontoldgico del servicio de policia
estd en vigor desde 2002, y desde entonces se han introducido nuevas normas para regular el uso
de las armas de fuego por parte de la policia. EI Comité recomendd a Portugal que prestara
mayor atencion a la tramitacion de denuncias de violencia policial, a resultas de lo cual, ahora
hay equipos de inspectores facultados para iniciar actuaciones para la aplicacion de medidas
disciplinarias contra agentes de policia. La Inspeccion General de la Administracion Interna (IGAI),
encargada de asegurar que la actuacion policial sea licita y respete las exigencias de derechos
humanos, también ejerce facultades disciplinarias sobre la policia. La IGAI esta subordinada al
Ministerio del Interior, pero goza de total independencia funcional, al estar integrada por nueve
magistrados bajo la presidencia de un magistrado de la Corte de Apelacion de Lisboa. Los
inspectores visitan comisarias con regularidad y sin previo aviso para comprobar sus actividades,
incluidas las condiciones en que se encuentran las personas detenidas. El Fiscal General debe
investigar todo abuso de autoridad con fines delictivos detectado por los inspectores.

4.  LaPolicia Judicial forma parte del Ministerio de Justicia, pero la Fiscalia coordina su labor
en los procesos penales. EI Ministerio de Justicia dirige el servicio penitenciario, que cuenta con
su propio régimen de inspecciones. Existen tres equipos de inspeccion para todo el pais, y cada
uno de ellos estd coordinado por un miembro de la Fiscalia. EI Ministerio de Justicia ha creado
un cuerpo de inspectores que se encarga de supervisar las actividades de varios de sus departamentos,
entre ellos, el servicio penitenciario. En 1993, el Fiscal General ordend la creacion de una base
de datos que mostrara el progreso de todos los procesos penales contra funcionarios encargados
de hacer cumplir la ley. También se avisa de los procesos entablados contra dichos funcionarios
al servicio penitenciario y la IGAI para que puedan adoptar medidas disciplinarias contra las
personas implicadas. En 2006, el Fiscal General ordend a su personal que supervisara atentamente
las investigaciones de todas las muertes en prisiones.
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5. Envista de los problemas surgidos en relacion con informes anteriores dirigidos al Comité,
se ha prestado especial atencion al uso de armas de fuego por la policia. Un decreto ley aprobado
en septiembre de 1999 introdujo normas uniformes, basadas en los principios de absoluta necesidad
y proporcionalidad. La PSP tiene sus propios reglamentos detallados, que datan de 2004, y el uso
de armas de fuego por los agentes de la GNR se basa en un manual de operaciones que se ha ido
actualizando con regularidad desde 1996. Las armas de fuego s6lo pueden usarse en las tres
situaciones previstas en el noveno de los Principios basicos de las Naciones Unidas sobre el
empleo de la fuerza y de armas de fuego por los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.
Un oficial que utilice un arma de fuego también debe dar un preaviso, ofrecer asistencia y preparar
un informe sobre el incidente para la Fiscalia. Debe abrirse una investigacion en caso de muerte
0 lesion grave.

6. En 1999 se emitié un decreto ministerial para regular las condiciones de detencién en las
comisarias, que es aplicable a todas las personas detenidas por periodos de hasta 48 horas, incluido
para fines de identificacion. Las condiciones de higiene y comodidad en las celdas se basan en
normas detalladas. Se van a implementar mejoras en las celdas actuales, y se han cerrado 140
lugares de detencion cuyas condiciones no eran satisfactorias. En el decreto también se especifican
los procedimientos detallados de registro e inscripcion que deben seguirse en cada caso de
detencion. Los detenidos tienen derecho a ponerse en contacto con un abogado y con sus familiares,
incluso por teléfono, y a hablar con su abogado en privado. Pueden pedir un reconocimiento
médico y se les debe llevar a un hospital si padecen una lesion grave. Los inspectores de la IGAI
pueden visitar los lugares de detencion en cualquier momento del dia o de la noche, y deben
informar inmediatamente de las muertes y los casos de violencia o trato inhumano o degradante.
Los inspectores también interrogan a los detenidos sobre las condiciones en que se encuentran.

7. Encuanto a las condiciones penitenciarias, el Ombudsman realiz6 dos rondas completas de
inspeccion en 1996 y 1999, y presentd casi 200 recomendaciones al Ministerio de Justicia.
Durante la segunda inspeccion observo algunas mejoras, y su personal continla visitando ciertas
prisiones. EI Comité Europeo para la prevencion de la tortura también realizd varias visitas
penitenciarias y observd igualmente una mejora considerable de las condiciones.

8.  El programa de accion para el sistema penitenciario, introducido en 1996, ha generado
varios cambios. La tasa actual de ocupacion de las prisiones es del 97%, comparado con el 57%
de ocupacidn excesiva registrado en 1996. Ello se debe a que los tribunales recurren con mayor
frecuencia a alternativas a las penas de privacion de libertad, como la vigilancia electronica, asi
como a la construccion de nuevas prisiones y a la remodelacion de las ya existentes. Han mejorado
las condiciones fisicas en las prisiones gracias a la introduccién de instalaciones sanitarias en las
celdas, la creacion de gimnasios y la modernizacion de las cocinas y las zonas comunes. Ante la
magnitud del problema de las drogas en las prisiones, se han creado dependencias libres de
drogas en cinco prisiones y se han establecido programas de metadona, vacunas y de otro tipo
para los reclusos. Las medidas para mejorar las condiciones sanitarias incluyen, entre otras, la
construccion de nuevas dependencias de atencion sanitaria y la introduccion de un programa de
intercambio de jeringas. Se ha mejorado el régimen penitenciario mediante la creacion de nuevas
instalaciones educativas y de capacitacion, actividades culturales y deportivas, y oportunidades
de formacion profesional y de empleo para las personas que se encuentran en establecimientos
penitenciarios de régimen abierto. En cuatro prisiones, quienes cumplen condenas superiores a
tres afios pueden recibir visitas conyugales. Los inspectores penitenciarios realizan visitas frecuentes,
al igual que los miembros de la Inspeccion General de Servicios de Justicia y de la Oficina del
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Ombudsman, entre otros. Las reformas legislativas previstas actualmente introduciran una lista
de derechos y deberes de los reclusos y crearan dependencias mixtas para reclusos casados o
parejas que cohabitan. También reforzaran las competencias de inspeccion del tribunal de aplicacion
de sanciones y los derechos de los reclusos implicados en actuaciones para la aplicacion de
medidas disciplinarias. En la actualidad hay menos menores cumpliendo condena, y el 84% de
ellos cumple su sentencia en la comunidad.

9.  En 1999 se reformo la capacitacion policial mediante la creacion de dos escuelas de policia, y
ahora participan representantes de la sociedad civil y las universidades en el 6érgano consultivo
para la capacitacion policial. Tanto la PSP como la GNR tienen oportunidades de desarrollo
profesional continuo.

10. A través del sitio web establecido por la Comision Portuguesa para el Decenio de las
Naciones Unidas para la educacion en la esfera de los derechos humanos se ofrece informacién
acerca de la Convencion contra la Tortura y la participacion de Portugal en los trabajos del Comité.
Algunos materiales de las Naciones Unidas sobre los derechos humanos se han traducido al
portugues y se han distribuido ampliamente en los paises de habla portuguesa.

11. Enjulio de 2007 se introdujeron algunas leyes para garantizar que Portugal cumpliera con
sus obligaciones respecto de los refugiados y los solicitantes de asilo. Se han suavizado los
reglamentos en materia de visados y se ha facilitado la reunificacion familiar; se han introducido
disposiciones especiales para conceder derechos de residencia a las victimas de la trata o la
emigracion ilegal, asi como en casos de emergencia. También se ha ofrecido ayuda para la
repatriacion voluntaria, en colaboracion con la OIM, y se han aumentado las sanciones contra los
responsables de explotar a inmigrantes ilegales.

12. ElSr. MARINO MENENDEZ, Relator para el pais, tras elogiar la calidad del informe periédico,
de las respuestas por escrito y de la presentacion, pregunta si las organizaciones portuguesas de
derechos humanos han participado en la preparacion del informe.

13.  Sus preguntas haran referencia a los articulos 1 a 9 de la Convencién. Empezando por el articulo 1,
al orador le preocupa que la definicion de tortura que figura en los documentos presentados no
abarque todas las formas de tortura. Por ejemplo, el parrafo 4 del informe periddico, relativo al
articulo 243 del Cddigo Penal, parece centrarse en el aspecto de la tortura como crimen de lesa
humanidad. El orador pregunta si la tortura también se define como delito independiente en la
legislacion portuguesa. Asimismo, en vista de que la discriminacion puede ser un acicate en un
acto de tortura, el orador pregunta por qué no se menciona la discriminacion en la definicion.

14. En relacion con el articulo 2, el orador solicita més informacion sobre como se ha establecido
la distincién entre la detencion en general, la detencion con fines de identificacion y la detencion
preventiva. El orador pregunta si algin érgano especifico se encarga de iniciar investigaciones de
personas sospechosas de haber cometido un delito, y cédmo se informa a esas personas de su
situacion. El Sr. Marifio Menéndez también pregunta si el derecho de un detenido a obtener
asesoramiento letrado se consagra en la legislacion vigente o sélo en actos de nivel inferior, en
cuyo caso, a los detenidos puede faltarles proteccion. Del mismo modo, el derecho de los detenidos
que denuncian malos tratos a ver a un medico no parece estar consagrado en la legislacion. El
orador desearia que se aclarara esa cuestion.



CAT/C/SR.795
pagina 5

15. El orador también desea una aclaracion de las respuestas por escrito a la pregunta 12 de la lista
de cuestiones. En particular, ;cual es el periodo maximo en que puede permanecer incomunicada
una persona en prision preventiva y quien se encarga de supervisar este tipo de incomunicacion?
Al orador le preocupa que la lista de delitos que puede investigar la Policia Judicial, segln se
especifican en el parrafo 102 del informe, no incluya la tortura, aunque la lista si incluye delitos
contra la paz y la humanidad, y le gustaria saber por qué es asi.

16. En cuanto a la detencion temporal de personas en las fronteras, y particular en los aeropuertos,
el orador pregunta cual es el papel de la policia fronteriza cuando dichas personas son sospechosas de
delitos como el contrabando o el narcotréafico. ¢ Cual es el procedimiento que se sigue para acusar
a esas personas y cuanto tiempo pueden permanecer detenidas por la policia fronteriza? ; Cumple
la policia fronteriza con la obligacion de informar de esos casos a la Fiscalia lo antes posible? Si
el orador ha entendido bien, incumbe a la Fiscalia decidir posteriormente si se inician 0 no
acciones judiciales; a ese respecto, pregunta si en la practica se sigue ese procedimiento.

17. Enrelacion con la cuestion de la supervision de la actuacion de los funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley, el orador pregunta como se nombra al Inspector General de la Administracion
Interna. /Es un cargo politico? La IGAI también es responsable de supervisar los érganos privados
que trabajan en la esfera de la seguridad publica. ;Realmente se lleva a cabo dicha supervision?
El orador solicita informacidn sobre la relacién entre la IGAI y la Fiscalia.

18. En cuanto al articulo 3, el orador pide que se confirme que una apelacion interpuesta
mientras se esta examinando una solicitud de asilo tiene efecto suspensivo, como se especifica en
el parrafo 12 de las respuestas por escrito a la lista de cuestiones. ¢Existen disposiciones que rigen el
asilo o las solicitudes de asilo presentadas por menores no acompafiados? El orador pregunta
coémo se aborda la cuestion de los extranjeros que no estan interesados en solicitar la condicion
de refugiado y entran en Portugal de forma ilegal; agradeceria recibir informacion sobre si se
ordena prision preventiva en tales casos y, de ser asi, saber en qué se basa.

19. El Sr. MARINO MENENDEZ pregunta si el Estado parte ha tenido problemas de reciprocidad
con la solicitud de la orden de detencidn europea. El orador agradeceria recibir informacion
sobre como se consiguen garantias diplomaticas de un tercer Estado al que esta previsto devolver
0 expulsar a una persona en vista de la informacion proporcionada en la nota de pie de pagina 3
del parrafo 24 de las respuestas por escrito; asimismo, acogeria con agrado estadisticas relativas
a los paises a los que los extranjeros son enviados de vuelta.

20. Por lo que respecta al articulo 4, el orador pregunta como se clasifican en el Cédigo Penal
los actos que constituyen una forma de trato inhumano o tortura, como el abuso sexual de menores y la
trata de personas; asimismo, acogeria con agrado estadisticas de violencia doméstica e informacion
sobre las condenas y sentencias correspondientes.

21. En relacion con el articulo 5, el orador pregunta si el delito de tortura figura en la lista de
delitos para los que Portugal reconoce que tiene jurisdiccion universal, como se establece en el
parrafo 49 del informe. El orador pide mas informacion sobre el caso mencionado en el parrafo 55
que afecta a cinco miembros del ejéercito indonesio; en concreto, agradeceria que se detallaran los
motivos por los que la Fiscalia General ha considerado que no concurrian las presunciones
necesarias para el ejercicio de la jurisdiccién universal.
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22. El orador pide que se confirme que el Protocolo Facultativo de la Convencion se firmo en
2006, que se le informe de la situacion del procedimiento de ratificacion y que se presente informacion
detallada sobre los mecanismos nacionales de visitas periddicas a lugares de detencion.

23. Con respecto a la detencion ilegal de personas posiblemente vinculadas al terrorismo,
recuerda las investigaciones y los informes de la Union Europea y el Consejo de Europa sobre
vuelos de “entrega extrajudicial”. El orador pregunta si Portugal ha adoptado medidas encaminadas a
supervisar esa practica, si se ha detectado algin vuelo de este tipo y si se han iniciado actuaciones. Aun
cuando sean extranjeros quienes realicen esta practica, ¢se considera un delito en Portugal? Al
orador le interesa conocer la opinidn del Gobierno de Portugal al respecto.

24. El Sr. CAMARA, Relator suplente del pais, agradece a la delegacion que haya ofrecido
una gran cantidad de informacion adicional muy relevante. El orador era miembro del Comité
cuando este examind el tercer informe periddico de Portugal, y estd impresionado por los progresos
que el Estado parte ha logrado desde entonces hacia el pleno cumplimiento de la Convencion.

25. Ensu respuesta a la pregunta 15 de la lista de cuestiones, el Estado parte mantiene que las
armas eléctricas de inmovilizacion ofrecen la ventaja de emitir una descarga eléctrica que causa
dolor e inmoviliza temporalmente al sospechoso sin causarle lesiones, evitando asi el forcejeo
entre el sospechoso y el agente de policia. No obstante, debe tenerse en cuenta que la cuestion de
si el dolor es “grave” en el sentido del articulo 1 de la Convencién es ampliamente subjetiva. ;Ha
considerado el Estado parte la posibilidad de que el uso de esas armas en determinadas circunstancias
puede contravenir el articulo 1?

26. Segun el informe, incumbe a la Fiscalia General decidir si una situacion exige el ejercicio
de la jurisdiccién universal. Aunque, sin duda alguna, este 6rgano goza de cierta autonomia,
también forma parte del poder ejecutivo y aplica la politica del Gobierno, en opinion del orador
seria preferible asignar sus funciones a un érgano independiente, como el Tribunal de Apelacion.

27. En su respuesta a la pregunta 10, el Estado parte ofrece cifras en relacion con el periodo
maximo durante el cual una persona puede permanecer detenida en una comisaria como medida
coactiva de identificacion. Normalmente, las personas a las que se exige que presenten un documento
de identidad son consideradas sospechosas de haber cometido un delito, y cabe esperar que la
policia retrase su liberacion o traslado a un lugar de detencion oficial durante el mayor tiempo
posible. Algunos paises deducen el periodo de detencion con fines de identificacién del periodo
méaximo de detencidn preventiva. El orador pregunta si esto también sucede en Portugal.

28. En respuesta a la pregunta 14 sobre la legislacion contra el terrorismo, el Estado parte hace
referencia a la decision marco 2002/475/JAl del Consejo de la Union Europea, en la que se pone
de manifiesto que toda legislacion de este tipo debe respetar los derechos humanos que garantiza
el Convenio Europeo de Derechos Humanos. El orador pregunta a qué autoridad incumbe supervisar el
cumplimiento de las disposiciones de la decisién marco.

29. El parrafo 81 de las respuestas a la lista de cuestiones se refiere a un caso en gque se impuso, entre
otras cosas, una multa de 50.000 euros a un guardia penitenciario que habia atacado a un preso.
En tales casos ¢paga la multa el autor del delito, que es un funcionario publico, o el Estado?
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30. EI Sr. GROSSMAN se muestra impresionado por los progresos que quedan reflejados en el
cuarto informe periddico del Estado parte.

31. El orador pregunta a qué drgano incumbe vigilar el cumplimiento del codigo deontolégico
del servicio de policia aprobado por la GNR y la PSP en 2002. El cddigo establece que los agentes de
policia tienen el deber de no infligir, en ninguna circunstancia, actos crueles, inhumanos o
degradantes, ni de instigarlos ni tolerarlos.

32. El 23 de mayo de 2007, el Comité Europeo de Derechos Sociales consideré que Portugal
no cumplia sus obligaciones de proteccion de los derechos humanos en virtud de la Carta Social
Europea, porque no prohibia todos los castigos corporales a nifios en el hogar y en instituciones
alternativas de atencion. Segun el Comité Europeo, una reciente interpretacion del Tribunal
Supremo de Portugal de los articulos del Codigo Penal que prohiben el castigo corporal a los
nifios indica que el Cdédigo no proporciona plena proteccion contra las lesiones fisicas. El orador
pregunta si se ha adoptado alguna medida para resolver esta situacion.

33. Segun el Estado parte, el periodo de detencion de extranjeros a la espera de ser expulsados
no deberia exceder de lo “razonable”. El orador desea saber que criterios juridicos se aplican
para determinar lo que constituye un periodo razonable.

34. El Sr. GROSSMAN pregunta qué procedimiento se sigue cuando el Estado parte solicita
garantias diplomaticas de un tercer Estado al que prevé extraditar, devolver o expulsar a una
persona. ¢Incluye, por ejemplo, visitas de diplomaticos portugueses a las autoridades del Estado
en cuestion?

35. Asimismo, el orador acogeria con agrado mas informacion acerca del procedimiento para
garantizar que los solicitantes de asilo tengan acceso a asesores juridicos e intérpretes. ;Qué
organo, por ejemplo, es responsable de proporcionarles asistencia juridica?

36. El orador desea saber si en Portugal se llevan a cabo investigaciones de denuncias de entregas
extrajudiciales y, de ser asi, si actualmente hay algun caso ante los tribunales civiles o penales.

37. La palabra tortura no figura en la lista de delitos que incumbe a la Policia Judicial
investigar en virtud de la Ley N° 21/2000 relativa a la organizacion de las investigaciones penales.
Por tanto, ¢a quién incumbe investigar los casos en que una persona es sospechosa de haber
cometido actos de tortura?

38. Segun la respuesta a la pregunta 12 de la lista de cuestiones, en su informe de 2005, la IGAI se
refirié a algunos fallos relativamente graves en los registros de detenidos, pero la referencia en el
siguiente parrafo al informe de la IGAI de 2006 no menciona si se han subsanado esos fallos.

39. En respuesta a la misma pregunta, en el parrafo 54 se afirma que la incomunicacion de
detenidos esta prohibida cualesquiera que sean las circunstancias, pero en el parrafo 55 se afirma
que a las personas que se hallan detencion preventiva se les puede imponer un régimen de
incomunicacion por orden de la autoridad competente y con arreglo a lo dispuesto en el Codigo
de Procedimiento Penal. La autoridad competente debe equilibrar el derecho a la libertad de
expresion con la necesidad de proteger el secreto en procesos judiciales. El orador pregunta si se
han identificado criterios juridicos que puedan servir de orientacion a la hora de tomar tales
decisiones.



CATI/C/SR.795
pagina 8

40. ¢Se ha tomado alguna medida en la legislacion contra el terrorismo de Portugal en relacion
con las denuncias individuales? El orador acogeria con agrado informacién adicional sobre los
mecanismos de supervision y de procedimiento que se han establecido.

41. Tras destacar la importancia de asegurar que los agentes de policia sean llevados ante la
justicia cuando infrinjan su codigo deontolégico, el orador pregunta en qué situacion se encuentra
la investigacion de una persecucion en coche que realizo la policia el 3 de octubre de 2006, a resultas
de la cual fallecié una persona y otra resulté gravemente herida. ¢Se ha acusado o condenado al
agente de policia implicado?

42. El Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, en su lista de cuestiones en
relacion con el tercer informe periddico de Portugal (CCPR/C/78/L/PRT), hizo referencia a las
denuncias de violencia policial, mencionando casos concretos, en particular la muerte en el afio
2000 de Paulo Silva, Alvaro Rosa Cardoso y Antonio Mendes, y en 2002 de Antonio Pereira.
¢Se han investigado esos casos y se ha condenado a alguien por ello?

43. Segun una investigacién que Amnistia Internacional realizé en 2006, 39 mujeres murieron
en Portugal entre noviembre de 2005 y noviembre de 2006 victimas de la violencia doméstica. Si
la informacion es precisa, ¢qué medidas se estdn adoptando para hacer frente al problema,
teniendo en cuenta que muchos casos de violencia doméstica no se denuncian y que existe una
clara posibilidad de represalias en muchos de los casos denunciados? ¢Cuantas condenas se han
impuesto en los Ultimos afios?

44. La Sra. GAER solicita informacion actualizada sobre la prevalencia de la violencia entre
reclusos, en especial de la violencia sexual. Dado el gran nimero de muertes en prisiones, la
oradora pregunta si el Estado parte retne datos sobre este tipo de violencia y su posible vinculo
con la propagacion del VIH/SIDA; asimismo, desea saber qué medidas esta adoptando el Estado
parte para combatir dicha violencia. Resultaria Gtil saber si se ha realizado alguna investigacion
sobre las razones que motivan el suicidio de detenidos y qué medidas adopta el Estado parte para
evitar esos suicidios. La oradora pregunta si se ha resuelto la masificacion en la prision de
mujeres de Tires tras la apertura de nuevas prisiones de mujeres o si se ha reducido el nimero de
reclusas por otras razones. La Sra. Gaer solicita informacion actualizada acerca de la investigacion
penal de los golpes que recibié Albino Libanio (2003) en Lisboa en noviembre de 2003. Seria Util
saber si estan en curso las actuaciones disciplinarias iniciadas contra varios funcionarios penitenciarios
en ese caso Y, de no ser asi, a qué conclusiones se ha llegado.

45. La oradora pregunta como se penaliza la trata de personas y si el elevado nimero de sentencias
suspendidas en los enjuiciamientos de 2004 por trata de personas es proporcionado a ese delito.

46. Deberia facilitarse mas informacion sobre el sistema de donacién y transplante de 6rganos.
En particular, la oradora pregunta si se ha realizado una revision para que las personas tengan la
oportunidad de dar su consentimiento a la donacion de 6rganos y, de ser asi, qué medidas se han
adoptado para difundir esa revision. EI Comité desea saber quién proporciona los 6rganos que el
Estado parte dona a Espafia a cambio de transplantes de pulmén y corazédn a nifios portugueses
con arreglo al acuerdo bilateral entre ambos paises. La oradora pregunta si es un acuerdo privado
0 publico y si la poblacion tiene la posibilidad de negarse a participar en esta practica.

47. La Sra. Gaer solicita informacion complementaria sobre el reclutamiento de miembros de
grupos minoritarios y mujeres en la policia.
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48. Resultaria de utilidad saber si el Gobierno tiene previsto actualizar su documento de base,
que se presentd en 1993.

49. La Sra. BELMIR pregunta por qué la terminologia utilizada para definir la tortura y otros
tratos 0 penas crueles, inhumanos o degradantes en el parrafo 243 del Cédigo Penal no se ha
armonizado con el articulo 1 de la Convencion. La oradora pide que se aclaren el termino “maltrato”
que figura en el parrafo 60 de las respuestas por escrito y los distintos tipos de detencién descritos en
el informe. La oradora pregunta si conviene que las denuncias de tortura y malos tratos durante
la detencidn se dirijan principalmente a la Fiscalia. Resultaria atil saber qué funcion desempefian
el Ministerio de Justicia y los tribunales en la supervision de la incidencia de actos de tortura o
malos tratos en los centros de detencion. La oradora advierte del amplio uso de armas eléctricas
de inmovilizacion, tal como sugiere la respuesta por escrito a la pregunta 15, ya que en otros
paises se ha matado a personas con esas armas. Pregunta si el Estado parte estad elaborando y
aplicando una estrategia para combatir la violencia contra mujeres y nifios.

50. La Sra. SVEAASS declara que, en vista del numero relativamente reducido de solicitudes
de asilo y del elevado nimero de expulsiones, resultaria atil saber si existe algun problema con el
procedimiento de solicitud de asilo. La oradora desea saber si existe algun procedimiento
rutinario para documentar las denuncias de tortura cuando los solicitantes de asilo llegan al
Estado parte. Seria util obtener més informacion sobre el disfrute de derechos humanos y la
integracion de la poblacion romani. EI Comité agradeceria obtener mas detalles sobre las
investigaciones y el trato que reciben los perpetradotes de actos de violencia de género. La
oradora pregunta si la policia recibe capacitacion especifica sobre la cuestion de la violencia
doméstica. Seria Util saber si los trabajadores sanitarios y los trabajadores sociales tienen la
obligacion imperativa de denunciar el abuso infantil y si se recopilan datos sobre el abuso
infantil. La oradora desea saber si la lista de delitos que figura en el parrafo 26 del informe
periddico es una lista de la Unidn Europea. La Sra. Sveaass no entiende por que no se dispone de
datos sobre las denuncias recibidas desde 2000 en relacion con actos de tortura y tratos crueles,
inhumanos o degradantes.

51. EI Sr. KOVALEV pregunta por las medidas que el Estado parte tiene previsto adoptar a fin
de resolver el problema del hacinamiento en las prisiones, tanto en Portugal como en las regiones
autonomas (Azores y Madeira), y cuél serd el plazo para la aplicacion de dichas medidas.

52. El Sr. GALLEGOS CHIRIBOGA pregunta por las medidas que el Estado parte tiene
previsto atajar los problemas relativos a la migracién en Europa, maxime ahora que ocupa la
Presidencia de la Unién Europea. La delegacion deberia explicar la tendencia a la xenofobia en
Europa, los factores demogréaficos, como el envejecimiento de la poblaciéon europea, y la
necesidad de una mejor educacion e integracion social.

53. EI PRESIDENTE, que habla a titulo personal, desea saber qué medidas estd tomando el
Estado parte para garantizar que las detenciones con fines de identificacion no violen el principio
de que las detenciones y la identificacion deben realizarse por separado.

Se levanta la sesién a las 12.25 horas.



